
WARNING 
DANGER: Risk of fire or electric shock.  
•	� This product must be installed in accordance with the applicable installation code by a person familiar with the 

construction and operation of the product and the hazards involved. 
•	� TURN OFF the electrical power before proceeding.
•	� To prevent high voltage from being present on the black and white output leads prior to installation, the unit connector 

leads must be disconnected, do not mate the unit connector leads until the installation is complete and the AC power is 
supplied to the Emergency Driver.

WIRING INSTRUCTIONS 
STEP 1: Install the S8000, and S8002 to the LED metal enclosure (80/973) and secure with the included machine screws.
STEP 2: Connect the black wire leading from the Emergency Driver to the unswitched line (L).
STEP 3: Connect the black/white wire leading from the Emergency Driver to the switched circuit (this is the (switched line if 
available) if the installation does not have a switched circuit, then the black/white and black will get connected to the main 
circuit line (L).
STEP 4: The white wire leading from the Emergency Driver gets connected to the main AC (N L1) 
STEP 5: Connect the green grounding wire leading from the 80/973 to the main ground at the main circuit. 
STEP 6: Connect the red wire leading from the Emergency Driver and the white wire leading from the downlight to the 
main AC (N L1).
STEP 7: Connect the blue wire leading from the Emergency Driver to the black wire leading from the downlight.
STEP 8: Connected the brown and purple leads from the Emergency Driver to the test switch. (If mounting the test switch 
remotely a wall plate is required (80/987).
STEP 9: To complete the installation, mate the unit connector leads (white male and female).
STEP 10: Restore power at the circuit panel and the installation is complete.

WIRING INSTRUCTIONS  
FOR: S8000, S8002 & 80/973 
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
IMPORTANT: Read before installing fixture. Retain for future reference.

Used with Commercial Downlight Models:  
S11850, S11851, S11852, S11853 
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IMPORTANTE: Lea esto antes de instalar el accesorio. Consérvelo para referencia futura.
ADVERTENCIA  
PELIGRO: Riesgo de incendio y descarga eléctrica.   
•	� Este producto debe instalarse de acuerdo con el código de instalación aplicable, y debe hacerlo una persona que 

conozca la construcción y el funcionamiento del producto, así como los riesgos implicados.  
•	� Antes de continuar, CORTE la energía eléctrica.
•	� Para evitar que haya alta tensión presente en los cables de salida colores blanco y negro antes de la instalación, los 

cables del conector de la unidad deben estar desconectados. No conecte los cables del conector de la unidad hasta 
haber completado la instalación y que se suministre la energía de CA al controlador de emergencia.

INSTRUCCIONES DE CABLEADO 
PASO 1: Instale los S8000 y S8002 a la carcasa metálica del LED (80/973) y atorníllelos con los tornillos de la máquina que 
se incluyen.
PASO 2: Conecte el cable negro del controlador de emergencia a la línea no conmutada (L).
PASO 3: Conecte los cables negro/blanco del controlador de emergencia al circuito conmutado (es la línea conmutada si 
está disponible) si la instalación no cuenta con un circuito conmutado, luego el cable negro/blanco y negro se conectarán  
a la línea del circuito principal (L).
PASO 4: EL cable blanco que proviene del controlador de emergencia se debe conectar a la línea de CA principal (N L1). 
PASO 5: Conecte el cable verde de tierra que proviene del 80/973 a la tierra principal en el circuito principal. 
PASO 6: Conecte el cable rojo que proviene del controlador de emergencia y el cable blanco que proviene de la luz 
descendente a la CA principal (N L1).
PASO 7: Conecte el cable azul que proviene del controlador de emergencia al cable negro que proviene de la luz descendente.
PASO 8: Conecte los cables marrón y púrpura del controlador de emergencia al interruptor de prueba. (Si se montará el 
interruptor de prueba de forma remota, se requiere de una placa (80/987).
PASO 9: Para completar la instalación, conec-te los conectores de la unidad (blanco macho y hembra).
PASO 10: Restablezca la alimentación en panel del circuito y la instalación se ha completado.

INSTRUCCIONES DE CABLEADO PARA:  
S8000, S8002 Y 80/973

Utilizado en Modelos Comerciales de luz  
Descendente: S11850, S11851, S11852, S11853

INSTRUCTIONS DE CÂBLAGE POUR:  
S8000, S8002 ET 80/973

Utilisé avec les Modèles de Plafonniers  
Commerciaux: S11850, S11851, S11852, S11853

ESPAÑOL: 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN Y SEGURIDAD

FRANCAIS: 
INSTRUCTIONS SUR L’INSTALLATION ET LA SÉCURITÉ 
IMPORTANT: Lisez avant d’installer le luminaire. Conservez à titre de référence.
AVERTISSEMENT  
DANGER: Risque d’incendie électrique ou de décharge électrique.   
•	� Ce produit doit être installé conformément aux codes en vigueur et par une personne qui connaît bien le produit, son 

fonctionnement et les dangers qui y sont associés.  
•	� COUPEZ l’alimentation électrique avant de poursuivre.
•	� Pour éviter la présence de haute tension sur les fils de sortie noir et blanc avant l’installation, les fils de connexion de  

l’unité doivent être déconnectés. Ne raccordez pas les fils de connexion de l’unité tant que l’installation n’est pas terminée 
et que le conducteur d’urgence n’est pas alimenté en courant alternatif.

INSTRUCTIONS DE CÂBLAGE 
ÉTAPE 1: Installez le S8000 et le S8002 dans le boîtier métallique de la lumière à DEL (80/973) et fixez-les à l’aide des vis 
incluses.
ÉTAPE 2: Connecter le fil noir du régulateur d’urgence à la ligne non commutée (L).
ÉTAPE 3: Connectez le fil noir/blanc partant du régulateur d’urgence au circuit commuté (il s’agit de la (ligne commutée si 
disponible) si l’installation ne dispose pas d’un circuit commuté, alors le fil noir/blanc et le fil noir seront connectés à la ligne 
du circuit principal (L).
ÉTAPE 4: Le fil blanc partant du régulateur d’urgence est connecté au courant alternatif principal (N L1). 
ÉTAPE 5: Connecter le fil de mise à la terre vert partant du 80/973 au fil de mise à la terre principal du circuit principal. 
ÉTAPE 6: Connectez le fil rouge du régulateur d’urgence et le fil blanc du projecteur à l’alimentation principale (N L1).
ÉTAPE 7: Connectez le fil bleu du régulateur d’urgence au fil noir du plafonnier.
ÉTAPE 8: Connectez les fils marron et violet du régulateur d’urgence à l’interrupteur d’essai. (Si l’interrupteur d’essai est 
monté à distance, une plaque murale est nécessaire (80/987).
ÉTAPE 9: Pour terminer l’installation, raccordez les fils de connexion de l’unité (mâle et femelle blancs).
ÉTAPE 10: Remettez le courant au panneau de circuit; l’installation est maintenant terminée.


